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See the notice on TED website

457953-2026 - Konkursas
Vokietija – Taksi paslaugos – Ruftaxivergabe Neckar-Odenwald-Kreis
OJ S 126/2026 03/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos - Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Neckar-Odenwald-Kreis
E. paštas: info@vrn.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Miesto geležinkelio, tramvajų, troleibusų ar autobusų 
paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Ruftaxivergabe Neckar-Odenwald-Kreis
Aprašymas: Der Landkreis Neckar-Odenwald-Kreis beabsichtigt als Inhaber der Genehmigung 
für den Betrieb des Linienverkehrs mit Ruftaxis nach dem Personenbeförderungsgesetz die 
Durchführung der Ruftaxi-Verkehre nach einem neuen Konzept nach der Sektorenverordnung 
(SektVO) gemäß § 13 SektVO i. V. m. § 100 Abs. 1 Nr.1 und 102 Abs. 4 GWB mit 
Betriebsaufnahme zum Fahrplanwechsel im Dezember 2026 zu vergeben. Das neue Ruftaxi-
Konzept ist in den nachfolgend aufgeführten 8 Losen zusammengefasst: Los 1: Linien 8936, 
8938, 8952 und 8954 Los 2: Linien 8935, 8942 und 8953 Los 3: Linien 8943 und 8944 Los 4: 
Linie 8937 Los 5: Linie 8941 Los 6: Linien 8930 und 8946 Los 7: Linien 8950 und 8951 Los 8: 
Linien 8931 und 8932 Die Ruftaxi-Verkehre sind bedarfsgerecht nach vorheriger telefonischer 
oder elektronischer Anforderung des Fahrgastes zu den im Fahrplan veröffentlichten Zeiten 
mit Kraftfahrzeugen mit einer Kapazität von mindestens 4 Fahrgastplätzen durchzuführen.
Procedūros identifikatorius: 42b86c29-040c-4818-9d0f-811ff129ad20
Vidaus identifikatorius: E54241919
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60120000 Taksi paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 60140000 Nereguliarus keleivinis transportas

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Neckar-Odenwald-Kreis
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
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Papildoma informacija: Die Anforderung der Fahrten erfolgt über den Verkehrsverbund Rhein-
Neckar (VRN), der diese unmittelbar über das Buchungs- und Abrechnungsprogramm AnSaT 
(der Firma ESM) an das beauftragte Unternehmen übermittelt oder direkt über das 
Beförderungsunternehmen. Es werden nur die von den Fahrgästen gebuchten Relationen 
bedient. Bei mehreren Fahrtwünschen für eine Fahrplanfahrt werden die Fahrgäste 
gemeinsam befördert. Der Ruftaxi-Verkehr erfolgt mittels Haltestelle-zu-Haltestelle- 
Bedienung. Dabei werden als Start- und Ziel-Haltestellen die bestehenden Haltestellen des 
Buslinienverkehrs genutzt. Die Durchführung einer Fahrt ist sicherzustellen, wenn die Fahrt 
durch den Fahrgast spätestens eine Stunde vor fahrplanmäßiger Abfahrt angefordert wird. Der 
Auftraggeber erwartet dabei eine zuverlässige und pünktliche Ausführung, da das Ruftaxi-
Konzept auf die Erreichung der Zug- bzw. Busanschlüsse ausgelegt ist. Die Fahrten müssen 
mit eigenem Personal und eigenem Fuhrpark ausgeführt werden. Der Einsatz von 
Subunternehmen ist nicht zulässig. Es handelt sich ausschließlich um einen Linienverkehr 
nach § 42 Personenbeförderungsgesetz (PBefG) in Verbindung mit § 2 Abs. 6 PBefG.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
sektvo - Öffentlicher Dienstleistungsauftrag nach dem Personenbeförderungsgesetz für den 
Betrieb des Linienverkehrs mit Ruftaxis im Neckar-Odenwald-Kreis mit Betriebsaufnahme zum 
Fahrplanwechsel im Dezember 2026, nach der Sektorenverordnung (SektVO) gemäß § 13 
SektVO i. V. m. 100 Abs. 1 Nr.1 und 102 Abs. 4 GWB.

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 8
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 8

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Ruftaxivergabe Neckar-Odenwald-Kreis - Los 1
Aprašymas: Das Los 1 beinhaltet die Linien im benannten Verkehrsgebiet innerhalb des 
Neckar-Odenwald-Kreises: -Linie 8936: Binau Bhf. – Binau – Neckargerach – Reichenbuch -
Linie 8938: Waldstadt – Mosbach – Neckarelz – Haßmersheim – Hüffenhardt -Linie 8952: 
Neckarelz – Obrigheim – Aglasterhausen – Neunkirchen – Neckargerach -Linie 8954: 
Neunkirchen – Neckargerach – Neunkirchen (Saisonverkehr)
Vidaus identifikatorius: PAR-0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60120000 Taksi paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 60140000 Nereguliarus keleivinis transportas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Trukmės pabaigos data: 13/12/2031
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Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:startup#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Klimato kaitos švelninimas

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Den Zuschlag erhält das wirtschaftlichste Angebot aufgrund der in den 
Angebotsbedingungen genannten Kriterien. Die Wertung erfolgt anhand eines Punktesystems.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 08/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E62334581

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E62334581
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Privalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 12/07/2026 23:45:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich vor, auch nach Fristablauf noch 
Nachforderungen zu stellen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://www.subreport.de/E62334581
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Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Der Verkehrsunternehmer ist verpflichtet, 
vollumfänglich die Bestimmungen des Tariftreuegesetzes Baden-Württemberg sowohl im 
Hinblick auf die Einhaltung des ortsüblichen Tarifes als auch im Hinblick auf die Einhaltung 
des Mindestlohnes zu erfüllen und dies durch rechtsverbindliche Unterzeichnung und 
Einreichen der Verpflichtungserklärung im Bieterfragebogen zum Teilnahmeantrag zu 
bestätigen.
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
Bietergemeinschaften müssen im Falle einer Beauftragung eine selbständige Gesellschaft 
gründen, die Vertragspartner der Auftraggeber wird und entsprechend der Bestimmungen des 
Verkehrsverbundes an der Einnahmeaufteilung teilnimmt. Bietergemeinschaften haben mit 
ihrem Angebot darzulegen, welche Gründe zur Bildung der Bietergemeinschaft geführt haben, 
wobei insbesondere zu erläutern ist, aus welchen unternehmerischen Erwägungen heraus 
keine Abgabe eines eigenständigen Angebotes durch die jeweiligen Mitglieder der 
Bietergemeinschaft erfolgt. Die Bildung von Bietergemeinschaften nach Angebotsabgabe ist 
unzulässig.
Finansinės sąlygos: Die Abrechnung erfolgt monatlich durch Rechnungsstellung des 
Unternehmers unter Zugrundelegung der Abrechnungsliste aus dem Ansat-Programm. Das 
Abrechnungsprogramm weist die gefahrenen Kilometer aus und berechnet die Vergütung 
entsprechend dem Kilometerpreis laut Angebot.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Verkehrsverbund 
Rhein-Neckar GmbH
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Ruftaxivergabe Neckar-Odenwald-Kreis - Los 2
Aprašymas: Das Los 2 beinhaltet die Linien im benannten Verkehrsgebiet innerhalb des 
Neckar-Odenwald-Kreises: -Linie 8935: Elztal – Limbach – Mudau – Waldbrunn -Linie 8942: 
Mosbach – Masseldorn – Lohrbach – Fahrenbach – Robern – Waldbrunn -Linie 8953: 
Eberbach – Waldbrunn – Eberbach
Vidaus identifikatorius: PAR-0002

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Kiti sutarties objektai: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60120000 Taksi paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 60140000 Nereguliarus keleivinis transportas
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Trukmės pabaigos data: 13/12/2031
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:startup#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Den Zuschlag erhält das wirtschaftlichste Angebot aufgrund der in den 
Angebotsbedingungen genannten Kriterien. Die Wertung erfolgt anhand eines Punktesystems.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E62334581

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E62334581
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Privalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 12/07/2026 23:45:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.

https://www.subreport.de/E62334581
https://www.subreport.de/E62334581
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Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich vor, auch nach Fristablauf noch 
Nachforderungen zu stellen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Der Verkehrsunternehmer ist verpflichtet, 
vollumfänglich die Bestimmungen des Tariftreuegesetzes Baden-Württemberg sowohl im 
Hinblick auf die Einhaltung des ortsüblichen Tarifes als auch im Hinblick auf die Einhaltung 
des Mindestlohnes zu erfüllen und dies durch rechtsverbindliche Unterzeichnung und 
Einreichen der Verpflichtungserklärung im Bieterfragebogen zum Teilnahmeantrag zu 
bestätigen.
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
Bietergemeinschaften müssen im Falle einer Beauftragung eine selbständige Gesellschaft 
gründen, die Vertragspartner der Auftraggeber wird und entsprechend der Bestimmungen des 
Verkehrsverbundes an der Einnahmeaufteilung teilnimmt. Bietergemeinschaften haben mit 
ihrem Angebot darzulegen, welche Gründe zur Bildung der Bietergemeinschaft geführt haben, 
wobei insbesondere zu erläutern ist, aus welchen unternehmerischen Erwägungen heraus 
keine Abgabe eines eigenständigen Angebotes durch die jeweiligen Mitglieder der 
Bietergemeinschaft erfolgt. Die Bildung von Bietergemeinschaften nach Angebotsabgabe ist 
unzulässig.
Finansinės sąlygos: Die Abrechnung erfolgt monatlich durch Rechnungsstellung des 
Unternehmers unter Zugrundelegung der Abrechnungsliste aus dem Ansat-Programm. Das 
Abrechnungsprogramm weist die gefahrenen Kilometer aus und berechnet die Vergütung 
entsprechend dem Kilometerpreis laut Angebot.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Verkehrsverbund 
Rhein-Neckar GmbH
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Ruftaxivergabe Neckar-Odenwald-Kreis - Los 3
Aprašymas: Beschreibung der Beschaffung Los 3: Das Los 3 beinhaltet die Linien im 
benannten Verkehrsgebiet innerhalb des Neckar-Odenwald-Kreises: -Linie 8943: Buchen – 
Hettigenbeuern – Mudau – Buchen -Linie 8944: Buchen-Limbach-Buchen
Vidaus identifikatorius: PAR-0003

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60120000 Taksi paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 60140000 Nereguliarus keleivinis transportas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Trukmės pabaigos data: 13/12/2031
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:startup#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E62334581

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E62334581
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Privalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 12/07/2026 23:45:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich vor, auch nach Fristablauf noch 
Nachforderungen zu stellen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Der Verkehrsunternehmer ist verpflichtet, 
vollumfänglich die Bestimmungen des Tariftreuegesetzes Baden-Württemberg sowohl im 
Hinblick auf die Einhaltung des ortsüblichen Tarifes als auch im Hinblick auf die Einhaltung 
des Mindestlohnes zu erfüllen und dies durch rechtsverbindliche Unterzeichnung und 

https://www.subreport.de/E62334581
https://www.subreport.de/E62334581
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Einreichen der Verpflichtungserklärung im Bieterfragebogen zum Teilnahmeantrag zu 
bestätigen.
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
Bietergemeinschaften müssen im Falle einer Beauftragung eine selbständige Gesellschaft 
gründen, die Vertragspartner der Auftraggeber wird und entsprechend der Bestimmungen des 
Verkehrsverbundes an der Einnahmeaufteilung teilnimmt. Bietergemeinschaften haben mit 
ihrem Angebot darzulegen, welche Gründe zur Bildung der Bietergemeinschaft geführt haben, 
wobei insbesondere zu erläutern ist, aus welchen unternehmerischen Erwägungen heraus 
keine Abgabe eines eigenständigen Angebotes durch die jeweiligen Mitglieder der 
Bietergemeinschaft erfolgt. Die Bildung von Bietergemeinschaften nach Angebotsabgabe ist 
unzulässig.
Finansinės sąlygos: Die Abrechnung erfolgt monatlich durch Rechnungsstellung des 
Unternehmers unter Zugrundelegung der Abrechnungsliste aus dem Ansat-Programm. Das 
Abrechnungsprogramm weist die gefahrenen Kilometer aus und berechnet die Vergütung 
entsprechend dem Kilometerpreis laut Angebot.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Verkehrsverbund 
Rhein-Neckar GmbH
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Ruftaxivergabe Neckar-Odenwald-Kreis - Los 4
Aprašymas: Das Los 4 beinhaltet die Linie im benannten Verkehrsgebiet innerhalb des Neckar-
Odenwald-Kreises: -Linie 8937: Mosbach – Billigheim – Schefflenz – Elztal
Vidaus identifikatorius: PAR-0004

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60120000 Taksi paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 60140000 Nereguliarus keleivinis transportas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Trukmės pabaigos data: 13/12/2031
Kitas galiojimas: Nežinomas
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5.1.4.
 
Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:startup#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Den Zuschlag erhält das wirtschaftlichste Angebot aufgrund der in den 
Angebotsbedingungen genannten Kriterien. Die Wertung erfolgt anhand eines Punktesystems.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E62334581

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E62334581
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Privalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 12/07/2026 23:45:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich vor, auch nach Fristablauf noch 
Nachforderungen zu stellen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Der Verkehrsunternehmer ist verpflichtet, 
vollumfänglich die Bestimmungen des Tariftreuegesetzes Baden-Württemberg sowohl im 
Hinblick auf die Einhaltung des ortsüblichen Tarifes als auch im Hinblick auf die Einhaltung 
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des Mindestlohnes zu erfüllen und dies durch rechtsverbindliche Unterzeichnung und 
Einreichen der Verpflichtungserklärung im Bieterfragebogen zum Teilnahmeantrag zu 
bestätigen.
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
Bietergemeinschaften müssen im Falle einer Beauftragung eine selbständige Gesellschaft 
gründen, die Vertragspartner der Auftraggeber wird und entsprechend der Bestimmungen des 
Verkehrsverbundes an der Einnahmeaufteilung teilnimmt. Bietergemeinschaften haben mit 
ihrem Angebot darzulegen, welche Gründe zur Bildung der Bietergemeinschaft geführt haben, 
wobei insbesondere zu erläutern ist, aus welchen unternehmerischen Erwägungen heraus 
keine Abgabe eines eigenständigen Angebotes durch die jeweiligen Mitglieder der 
Bietergemeinschaft erfolgt. Die Bildung von Bietergemeinschaften nach Angebotsabgabe ist 
unzulässig.
Finansinės sąlygos: Die Abrechnung erfolgt monatlich durch Rechnungsstellung des 
Unternehmers unter Zugrundelegung der Abrechnungsliste aus dem Ansat-Programm. Das 
Abrechnungsprogramm weist die gefahrenen Kilometer aus und berechnet die Vergütung 
entsprechend dem Kilometerpreis laut Angebot.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Verkehrsverbund 
Rhein-Neckar GmbH
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Ruftaxivergabe Neckar-Odenwald-Kreis - Los 5
Aprašymas: Das Los 5 beinhaltet die Linie im benannten Verkehrsgebiet innerhalb des Neckar-
Odenwald-Kreises: -Linie 8941: Mosbach – Elztal – Schefflenz – Seckach – Adelsheim – 
Osterburken
Vidaus identifikatorius: PAR-0005

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60120000 Taksi paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 60140000 Nereguliarus keleivinis transportas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
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Trukmės pabaigos data: 13/12/2031
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:startup#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Den Zuschlag erhält das wirtschaftlichste Angebot aufgrund der in den 
Angebotsbedingungen genannten Kriterien. Die Wertung erfolgt anhand eines Punktesystems.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E62334581

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E62334581
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Privalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 12/07/2026 23:45:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich vor, auch nach Fristablauf noch 
Nachforderungen zu stellen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Der Verkehrsunternehmer ist verpflichtet, 
vollumfänglich die Bestimmungen des Tariftreuegesetzes Baden-Württemberg sowohl im 
Hinblick auf die Einhaltung des ortsüblichen Tarifes als auch im Hinblick auf die Einhaltung 
des Mindestlohnes zu erfüllen und dies durch rechtsverbindliche Unterzeichnung und 
Einreichen der Verpflichtungserklärung im Bieterfragebogen zum Teilnahmeantrag zu 
bestätigen.
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
Bietergemeinschaften müssen im Falle einer Beauftragung eine selbständige Gesellschaft 
gründen, die Vertragspartner der Auftraggeber wird und entsprechend der Bestimmungen des 
Verkehrsverbundes an der Einnahmeaufteilung teilnimmt. Bietergemeinschaften haben mit 
ihrem Angebot darzulegen, welche Gründe zur Bildung der Bietergemeinschaft geführt haben, 
wobei insbesondere zu erläutern ist, aus welchen unternehmerischen Erwägungen heraus 
keine Abgabe eines eigenständigen Angebotes durch die jeweiligen Mitglieder der 
Bietergemeinschaft erfolgt. Die Bildung von Bietergemeinschaften nach Angebotsabgabe ist 
unzulässig.
Finansinės sąlygos: Die Abrechnung erfolgt monatlich durch Rechnungsstellung des 
Unternehmers unter Zugrundelegung der Abrechnungsliste aus dem Ansat-Programm. Das 
Abrechnungsprogramm weist die gefahrenen Kilometer aus und berechnet die Vergütung 
entsprechend dem Kilometerpreis laut Angebot.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Verkehrsverbund 
Rhein-Neckar GmbH
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Ruftaxivergabe Neckar-Odenwald-Kreis - Los 6
Aprašymas: Das Los 6 beinhaltet die Linien im benannten Verkehrsgebiet innerhalb des 
Neckar-Odenwald-Kreises: -Linie 8930: Seckach – Buchen – Walldürn – Höpfingen – 
Hardheim – Schweinberg -Linie 8946: Buchen – Götzingen – Eberstadt – Buchen
Vidaus identifikatorius: PAR-0006

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60120000 Taksi paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 60140000 Nereguliarus keleivinis transportas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
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Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Trukmės pabaigos data: 13/12/2031
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:startup#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Den Zuschlag erhält das wirtschaftlichste Angebot aufgrund der in den 
Angebotsbedingungen genannten Kriterien. Die Wertung erfolgt anhand eines Punktesystems.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E62334581

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E62334581
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Privalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 12/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich vor, auch nach Fristablauf noch 
Nachforderungen zu stellen.
Sutarties sąlygos: 
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Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Der Verkehrsunternehmer ist verpflichtet, 
vollumfänglich die Bestimmungen des Tariftreuegesetzes Baden-Württemberg sowohl im 
Hinblick auf die Einhaltung des ortsüblichen Tarifes als auch im Hinblick auf die Einhaltung 
des Mindestlohnes zu erfüllen und dies durch rechtsverbindliche Unterzeichnung und 
Einreichen der Verpflichtungserklärung im Bieterfragebogen zum Teilnahmeantrag zu 
bestätigen.
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
Bietergemeinschaften müssen im Falle einer Beauftragung eine selbständige Gesellschaft 
gründen, die Vertragspartner der Auftraggeber wird und entsprechend der Bestimmungen des 
Verkehrsverbundes an der Einnahmeaufteilung teilnimmt. Bietergemeinschaften haben mit 
ihrem Angebot darzulegen, welche Gründe zur Bildung der Bietergemeinschaft geführt haben, 
wobei insbesondere zu erläutern ist, aus welchen unternehmerischen Erwägungen heraus 
keine Abgabe eines eigenständigen Angebotes durch die jeweiligen Mitglieder der 
Bietergemeinschaft erfolgt. Die Bildung von Bietergemeinschaften nach Angebotsabgabe ist 
unzulässig.
Finansinės sąlygos: Die Abrechnung erfolgt monatlich durch Rechnungsstellung des 
Unternehmers unter Zugrundelegung der Abrechnungsliste aus dem Ansat-Programm. Das 
Abrechnungsprogramm weist die gefahrenen Kilometer aus und berechnet die Vergütung 
entsprechend dem Kilometerpreis laut Angebot.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Verkehrsverbund 
Rhein-Neckar GmbH
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Ruftaxivergabe Neckar-Odenwald-Kreis - Los 7
Aprašymas: Das Los 7 beinhaltet die Linien im benannten Verkehrsgebiet innerhalb des 
Neckar-Odenwald-Kreises: -Linie 8950: Walldürn – Altheim – Gerichtstetten – Hardheim -Linie 
8951: Walldürn – Walldürner Höhe – Buchen
Vidaus identifikatorius: PAR-0007

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60120000 Taksi paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 60140000 Nereguliarus keleivinis transportas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Trukmės pabaigos data: 13/12/2031
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:startup#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Den Zuschlag erhält das wirtschaftlichste Angebot aufgrund der in den 
Angebotsbedingungen genannten Kriterien. Die Wertung erfolgt anhand eines Punktesystems.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E62334581

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E62334581
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Privalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 12/07/2026 23:45:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich vor, auch nach Fristablauf noch 
Nachforderungen zu stellen.

https://www.subreport.de/E62334581
https://www.subreport.de/E62334581
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Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Der Verkehrsunternehmer ist verpflichtet, 
vollumfänglich die Bestimmungen des Tariftreuegesetzes Baden-Württemberg sowohl im 
Hinblick auf die Einhaltung des ortsüblichen Tarifes als auch im Hinblick auf die Einhaltung 
des Mindestlohnes zu erfüllen und dies durch rechtsverbindliche Unterzeichnung und 
Einreichen der Verpflichtungserklärung im Bieterfragebogen zum Teilnahmeantrag zu 
bestätigen.
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
Bietergemeinschaften müssen im Falle einer Beauftragung eine selbständige Gesellschaft 
gründen, die Vertragspartner der Auftraggeber wird und entsprechend der Bestimmungen des 
Verkehrsverbundes an der Einnahmeaufteilung teilnimmt. Bietergemeinschaften haben mit 
ihrem Angebot darzulegen, welche Gründe zur Bildung der Bietergemeinschaft geführt haben, 
wobei insbesondere zu erläutern ist, aus welchen unternehmerischen Erwägungen heraus 
keine Abgabe eines eigenständigen Angebotes durch die jeweiligen Mitglieder der 
Bietergemeinschaft erfolgt. Die Bildung von Bietergemeinschaften nach Angebotsabgabe ist 
unzulässig.
Finansinės sąlygos: Die Abrechnung erfolgt monatlich durch Rechnungsstellung des 
Unternehmers unter Zugrundelegung der Abrechnungsliste aus dem Ansat-Programm. Das 
Abrechnungsprogramm weist die gefahrenen Kilometer aus und berechnet die Vergütung 
entsprechend dem Kilometerpreis laut Angebot.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Verkehrsverbund 
Rhein-Neckar GmbH
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Ruftaxivergabe Neckar-Odenwald-Kreis - Los 8
Aprašymas: Das Los 8 beinhaltet die Linien im benannten Verkehrsgebiet innerhalb des 
Neckar-Odenwald-Kreises: -Linie 8931: Osterburken – Ravenstein – Adelsheim – Osterburken 
-Linie 8932: Osterburken – Rosenberg – Schlierstadt – Osterburken
Vidaus identifikatorius: PAR-0008

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60120000 Taksi paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 60140000 Nereguliarus keleivinis transportas
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Trukmės pabaigos data: 31/12/2031
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:startup#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Den Zuschlag erhält das wirtschaftlichste Angebot aufgrund der in den 
Angebotsbedingungen genannten Kriterien. Die Wertung erfolgt anhand eines Punktesystems.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E62334581

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E62334581
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Privalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 12/07/2026 23:45:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.

https://www.subreport.de/E62334581
https://www.subreport.de/E62334581
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Papildoma informacija: Die Vergabestelle behält sich vor, auch nach Fristablauf noch 
Nachforderungen zu stellen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Der Verkehrsunternehmer ist verpflichtet, 
vollumfänglich die Bestimmungen des Tariftreuegesetzes Baden-Württemberg sowohl im 
Hinblick auf die Einhaltung des ortsüblichen Tarifes als auch im Hinblick auf die Einhaltung 
des Mindestlohnes zu erfüllen und dies durch rechtsverbindliche Unterzeichnung und 
Einreichen der Verpflichtungserklärung im Bieterfragebogen zum Teilnahmeantrag zu 
bestätigen.
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: 
Bietergemeinschaften müssen im Falle einer Beauftragung eine selbständige Gesellschaft 
gründen, die Vertragspartner der Auftraggeber wird und entsprechend der Bestimmungen des 
Verkehrsverbundes an der Einnahmeaufteilung teilnimmt. Bietergemeinschaften haben mit 
ihrem Angebot darzulegen, welche Gründe zur Bildung der Bietergemeinschaft geführt haben, 
wobei insbesondere zu erläutern ist, aus welchen unternehmerischen Erwägungen heraus 
keine Abgabe eines eigenständigen Angebotes durch die jeweiligen Mitglieder der 
Bietergemeinschaft erfolgt. Die Bildung von Bietergemeinschaften nach Angebotsabgabe ist 
unzulässig.
Finansinės sąlygos: Die Abrechnung erfolgt monatlich durch Rechnungsstellung des 
Unternehmers unter Zugrundelegung der Abrechnungsliste aus dem Ansat-Programm. Das 
Abrechnungsprogramm weist die gefahrenen Kilometer aus und berechnet die Vergütung 
entsprechend dem Kilometerpreis laut Angebot.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: Verkehrsverbund Rhein-
Neckar GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Verkehrsverbund 
Rhein-Neckar GmbH
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Verkehrsverbund Rhein-Neckar GmbH
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00011998
Pašto adresas: B 1, 3-5
Miestas: Mannheim
Pašto kodas: 68159
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Šalis: Vokietija
E. paštas: info@vrn.de
Telefono numeris: 0621107700
Interneto adresas: https://www.vrn.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Neckar-Odenwald-Kreis
Registracijos numeris: 08225-A8752-24
Pašto adresas: Neckarelzer Straße 7
Miestas: Mosbach
Pašto kodas: 74821
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Neckar-Odenwald-Kreis (DE127)
Šalis: Vokietija
E. paštas: info@vrn.de
Telefono numeris: 0621107700
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Registracijos numeris: USt-IdNr.:DE811469974
Pašto adresas: Kapellenstraße 17
Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76137
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: 07219268730
Interneto adresas: https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

mailto:info@vrn.de
https://www.vrn.de
mailto:info@vrn.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d602ce7d-50e7-4a67-a562-3ced85b160ab  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 01/07/2026 14:16:50 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 457953-2026
OL S numeris: 126/2026
Paskelbimo data: 03/07/2026
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